Interreg Ill Nordsjon




interreg IIIB Nordsjon
- arbeta tillsammans

Tusentals manniskor i sju olika lander arbetar tillsam-
mans for att forbattra sin region. De deltager alla i Interreg
I1IB Nordsjoprogrammet — en succé inom regional
utveckling som har blivit kiind for att vara innovativt

och framgangsrikt

Interreg lliIB-programmen

Interreg IIIB tar europeiskt regionalt samarbete fran idé
till handling. Inom de hér programmen testar man nya
sétt att hantera gemensamma problem, bidrar till imple-
menteringen av nationell policy inom regionerna samt
prévar de mest effektiva sitten att genomfora europeiska
strategier sasom Vattendirektivet, Lissabon-strategin och
eEurope-strategin. Genom Interreg IIIB 4r det mojligt att
dela bade riskerna och foérdelarna med att anvidnda sig av
innovativt problemlosande, att investera i infrastruktur
och att bygga varaktiga nitverk mellan regioner.

Att programmen genomfors pd regional nivéd innebr att
projektresultaten ir relevanta, konkreta och motsvarar de
behov som finns lokalt. P4 samma géng 4r Interreg III ett
forum dir den senaste utvecklingen i flera linder delas,
forbattras och implementeras - till fordel for alla lander.
Programmen uppmuntrar ménniskor runt om i Europa att
tanka i transnationella termer, att lara sig frén alternativa
synsitt och fora vidare sina egna metoder. Resultatet &r ett
vardefullt bidrag till framtida politiska strategier, genom
nya riktlinjer och praktisk erfarenhet av att implementera
innovativa idéer.

Iinterreg I1IB Nordsjon

Varje Interreg I1IB-region har sin egen identitet och man
aterfinner fortfarande kvarlevor av det som har bundit
samman nordsjéregionen under arhundraden i sprak, kul-
tur, industrier med mera. Dessa band utgor en stabil
grund for ett gemensamt grepp pa de utmaningar som alla
lander inom regionen star infor och de tar inte hinsyn till
landgrinser. Det 4r en varierad region med dyner och fjor-
dar, storstéder och avldgsna fiskebyar, hogteknologiska
industrier och traditionella hantverk. Styrkan i Interregs
fokus pa regional utveckling &r att se dessa skilda element
som en del av en storre helhet eller som en vision for ett
omréde. Styrkan i IIIB-programmen ligger i dess moj-
ligheter att forvandla dessa regionala visioner till konkreta
projekt som gor en skillnad.

Starka partnerskap har nu tagit form inom regionen och
de inkluderar upp till sju linder. Genom att utnyttja
varandras expertis och styrkor tar de tag i svdra problem;
allt ifran risken for 6versvimningar och global uppvarm-
ning till den fortsatta avfolkningen pa landsbygden. Dessa
partnerskap forsoker dven att hitta de basta sitten att till-
varata regionala styrkor sasom en stark infrastruktur
inom informations- och kommunikationsteknologi och ett
unikt och vérdefullt kulturarv. Varje region spelar ocksé en
roll genom att stodja en héllbar utveckling.

Samarbetet stricker sig dven bortom nordsjoregionen.
Programmet &r en del av ett nitverk med IIIB-program
och nér fragor stricker sig utanfor regionens grinser,
upprattar programmet det samarbete som kravs for att
hantera dem effektivt. Exempelvis dr den enorma 6knin-
gen av oljetransporter genom regionen ett hot som risker-
ar att fa katastrofala konsekvenser. "Northern Maritime
Corridor"-projektet samarbetar darfér med partners i pro-
grammet for den Norra Periferin for att begransa riskerna
langs hela transportvégen frdn de nya oljefilten i Barents
hav.

Nordsjéprogrammet har fran forsta borjan utvecklat ett
praktiskt och handlingsbaserat arbetssatt. Detta har
fungerat och i praktiskt taget varje stodberéttigad region
inom programomrédet deltar i minst ett, och ibland
manga fler, projekt. Interreg I1IB-projekten r vigledande
inom manga omraden och organisationer som UNESCO
liksom avldgsna lander som Chile, Japan och USA har visat
intresse for nordsjoprojekt.

Samarbete pa varje niva

Framgangarna for Interreg ITIB bygger pa samstimmighet
och transnationella l6sningar for programmens forvalt-
ning och genomforande. Betoningen ligger pa service, att
det ger valuta for pengarna och ett praktiskt tillva-
gagdngssitt. Interreg I1I1B medfinansieras av nationella,
regionala och lokala myndigheter, universitet, intresseor-
ganisationer och den privata sektorn. Deltagarna inkluder-
ar skolor och lokala aktionsgrupper, liksom yrkesfiskare
och foretagare — och allt fler viljer att delta.

Mer information om vad programmet har uppnétt hittills
finns i bifogade inlaggsblad.
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Denna broschyr och projekten som presenteras i den, ger dig en idé om hur programmet ser
ut idag. Forvinta dig dock inte att vi kommer néja oss med detta. Anda sedan starten har
Nordsjosamarbetet sett bortom det som redan har uppnitts mot det som dterstdr att goras.
Interreg IIIB dr bara den senaste fasen i en lang tradition av samarbete. Det borjade med
diskussioner och erfarenhetsutbyten, vilket utvecklades till ett Interreg IIC-program vilket
nu har blivit Interreg IIIB. Programmet tar fram potentialen i vdr region och skapar konkre-

ta transnationella projekt. Och detta dir bara borjan.

Godktinda projekt

Nordsjoprogrammet har redan fordelat 72% av dess
totala budget. For varje Euro som programmet
investerar, satsar lokala, regionala och nationella
institutioner, universitet, foretag eller andra organisa-
tioner ytterligare en Euro. Det betyder att av de medel
som hittills fordelats kommer 192 miljoner € inve-
steras i regionen.

Totalt har 40 projekt godkénts och de 6 projekt som
presenteras i denna broschyr dr endast utvalda exem-
pel. Vi har ocksa 6 utvidgningar av projekt som har
upptackt nya mojligheter och utmaningar under pro-
jektets gang, vilket kraver ytterligare finansiering.
Alla projekt som soker finansiering presenteras for en
kommitté som bestar av representanter fran de 7 lin-
der som ingdr i programmet. Det innebir att besluten
fattas i samforstdnd och endast projekt som gynnar
hela regionen finansieras. Ett godkédnnande ar dock
endast forsta fasen av ett projekts livscykel.



Nordsjéprogrammet i siffror

Total budget 132 miljoner €

Fordelat totalt 96 miljoner € (72%)

Kvarstéende totalt 36 miljoner €

Godkinda projekt 40 plus 6 utvidgningar

Projektideer under utveckling 62

Deltagande organisationer 1352
Efter godkdnnande  kommer du kunna se vad som hénder i

Alla projekt startar med en huvudgrupp
av deltagande personer och organisa-
tioner, men for att godkdnnas krévs att
de ocksé sprider information om sina
projekt och forankrar dom ytterligare.
P4 sd sitt far allmédnheten upp intresset
for det projektarbete som sker i deras
region och for nirvarande deltar 1352
organisationer och ca. 4000 personer p
ett eller annat satt i projekten.

Programmet och dess projekt strivar
hela tiden efter att bli bittre. Projekten
utvecklas och triffas kontinuerligt pa
konferenser arrangerade av program-
met for att diskutera utvecklingen inom
just deras intresseomrade. Darigenom
lar de sig av de basta i andra ldnder och
de hir transnationella kontakterna
leder till att alla de 61 miljoner mén-
niskor som bor i Nordsjéregionen gyn-
nas av de nya ideer som dess experter
utvecklar.

Projekt under
utveckling

Det finns ingen brist pa idéer i regio-
nen, men eftersom endast 36 miljoner
€ finns kvar att fordela, kommer endast
ett fatal av de 62 projekt i Nordsjo-
regionen som 4r under utveckling just
nu att godkénnas. Konkurrensen &r
hard och kvaliteten pé projekten 4r hog.

Vad som har upp-
natts hittills och
framtida mal

Programmet har hittills préglats av
variation, starkt engagemang och stin-
dig utveckling. Det ér for tidigt att peka
pa konkreta resultat, men pé var webb-
sida kommer du att kunna f6lja hur
projekten utvecklas under de nirmaste
aren. Under "Projects in your area”

just din region. Du kommer att kunna
lasa om det arbete som gors for att
skapa en battre miljo i stader och pa
landsbygd, for att forbattra miljon, for
att skapa ett bittre foretagsklimat for
mindre foretag samt for att skydda oss
mot miljérelaterade hot som Gver-
svimningar och oljeutslapp.
Programmet har flera olika delmal, men
alla har det gemensamt att de syftar till
att utveckla regionens miljo, ekonomier
och samhillen i samstimmighet.
Programmet &r redan pa vég att nd sina
mal och forvintas dessutom att
overtriffa uppstillda mal inom en rad
viktiga omraden.

Bortom
Nordsjoregionen

Det finns 13 Interreg I1IB-program och
5 av dem angréansar till Nordsjoregio-
nen. Inom programmet arbetas det hért
for att skapa samarbeten med dessa
andra regioner och ta vara pé de moj-
ligheter och bekdmpa de utmaningar
som korsar regiongranserna. Projektet
”Northern Maritime Corridor” r ett
exempel men det finns ytterligare pro-
jekt pa géng.

interact

Att samordna arbetssitt, regler och
forvantningar i 7 olika linder har inte
alltid varit latt, men 6ppenhet och en
beslutsamhet i att finna praktiska los-
ningar har gjort Nordsjoprogrammet
framgangsrikt. I framtiden kommer
programmet att dela med sig av dessa
erfarenheter i sin roll som koordinator
for den del av Interact-programmet
som handlar om Qualification and
Transfer. Programmet arbetar ater igen
tillsammans med partners Gver hela
Europa och de forsta arrangemangen
kommer att héllas inom kort.

working together
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working together

www.par-no-1.dk

Over 20 000 ton avfall dumpas varje dr i Nordsjon. Turismen inom hela regionen pdverkas
av nedskripade strinder, avstannat och forgiftat djurliv och lokala myndigheter ligger ut
over 4,2 miljoner euro pd rengoring varje dr. Problemet dr internationellt och likasd de enda
effektiva losningarna. Save the North Sea fokuserar pd att arbeta med de mdlgrupper som
utnyttjar Nordsjon - sjomdn, fiskare, offshore-arbetare och fritidsbdtigare - och projektet
har ett brett stod fran kommuner, privata organisationer och foretag, vilket dterspeglar det
gemensamma intresse de som bor Nordsjoomrddet har. Genom konkreta dtgirder och
utbildningsarbete, marknadsundersokningar och publicitet, har Save the North Sea redan
haft en inverkan pd Nordsjons miljo, en inverkan som kommer att fortsitta lingt efter det
att projektet dr avslutat och som endast kan uppnds genom att samarbeta.

Malsidttningar

Save the North Sea kommer att bidra till att Nordsjon
blir mer hallbar och mindre fororenad genom att
paverka attityder och beteenden kring nedskrépning
inom fiske-, offshore-, fritids- och sjofartsindustrier.
Aktiviteterna 4r uppdelade i flera breda omréden.
Atgarder for att paverka manniskors beteende
omfattar utbildning for att 6ka medvetenheten kring
den marina miljon, ett "Fishing for Litter"-projekt for

att fa fiskare att ta med sig det skrdp som fastnat i
deras nit, lokala verkstider och ett individuellt certi-
fieringsprogram som uppmuntrar batigare att for-
binda sig att minska det marina avfallet. Andra typer
av aktiviteter 4r en pilotstudie om dtervinning av
fiskeutrustning och utvidgningen av en hollandsk
pilotstudie for att undersoka stormfageln.
Maginnehallet i stormfageln, som ar en vanlig sjofa-
gel, avslojar det skrdp som ogat inte ser och studien
bekriftar det verkliga omfanget av problemet.



Aktiviteter och
resultat fram till
i dag

Save the North Sea godkéndes i april
2002 och stora framsteg har gjorts.
Projektet "Fishing for Litter" borjade i
Nederlidnderna och pé Shetlandsoarna
och har redan resulterat i 80 ton skrép.
Kurser i internationell marin medveten-
het har pabérjats i Holland och storm-
fagel-studien bedrivs i alla sju Nord-
sjoldnderna. Resultaten kommer att
anvindas som ett ekologiskt kvalitetsmal

SNS pd en konferens med miljokommissionir Margot Wallstrom

inom EU for Nordsjon. I Danmark
anvinds nu en atervinningsmaskin for
fiskenit och andra plastmaterial, vilket
resulterar i publicitet och som har lett
till en overenskommelse dér plastavfall-
let atervinns till nya produkter.

Projektet har dven nétt framgangar av
en mer politisk natur. Ett ministermote
for OSPAR-kommissionen gav sitt stod
till Save the North Sea i
Bremendeklarationen, juni 2003.
Representanter i Save the North Sea har
dven blivit inbjudna som gésttalare till
nationella departement och parlament,
regionala EU-méten, internationella
konferenser och lokala politiska maten
for att informera om resultaten av pro-
jektet och problemet om marin ned-
skrapning i Nordsjon. Save the North
Sea har fatt mycket uppmarksamhet

Europeiska Unionen
Europeiska regionala
utvecklingsfonden

www.interregnorthsea.org
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och publicitet, samt har mottagit for-
fragningar om information fran avligsna

platser som Slovenien och USA. e
- v
Framtida .
- - O
aktiviteter s ®
- O
Vid slutet av 2003 kommer projektet
"Fishing for Litter" att utvidgas till att : r
ocksé omfatta Sveriges och Danmarks ' '
vastkuster och i slutet av 2004 kommer &
projektet dven att vara genomfért i : o
Storbritannien. Ar 2003 kommer dven X
en dokumentirfilm om projektet att i
Hemsid www.savethenorthsea.com
Projektigare: Hall Sverige Rent, S
Kontaktperson: Nancy Holm, nancy.holm@hsr.se
Tel: +46 8 714 7232
Ovriga partners: DK Skagen Uddannelsescenter
N Foundation for Environmental Education
NL Alterra,
S Swedish Environmental
Protection Agency,
GB Keep Scotland Beautiful, KIMO
Finansiering: ERUF-medel: 2,85 miljoner €

Total budget: 5,7miljoner €

vara klar, som ska distribueras till de
stora TV-bolagen i alla
Nordsjoregionens linder for att hjilpa
till att oka publiciteten kring problemet
man arbetar med i Save the North Sea.

Deltagande
partners

Deltagande partners omfattar flera
olika organisationer, frdn nationella
myndigheter och privata organisationer
till forskningsinstitut, utbildningssek-
torn och lokala myndighetsorganisatio-
ner. Utdver dessa aktorer har dven en
lang rad andra organisationer varit

involverade i Save the North Sea, sdsom

fartygsagare, oljeforetag, fiskeindustri-

“Avfallsfiskning”

samfund, privata batdgarorganisationer,
nationella departement i fem lander och
den privata sektorn.
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working together

Leeuwarden, Nederlinderna

w::terC|ty International 2 (WCI 2)

Nordsjoregionen omfattar omrdden med hig befolkningstithet, omfattande industriell

utveckling och ett intensivt jordbruk, vilka alla pdverkar vattensystemen inom regionen.
Vatten kan dven vara ett spinnande element vid stadsplanering, men det har alltfor ofta
misskotts och i mdnga stiders vattensystem kan man nu se resultatet av dratal av fororening
och forfall. Water City International 2 tar sig an problemen med vattenfororeningar i stider
genom att etablera en systematisk och samordnad metod for vattenfragor i
Nordsjoregionen och dess stider i form av "vattenplaner" for respektive partner. Det trans-
nationella partnerskapet vill dter igen gora vattnet till en viktig del av stadslivet och dess
kunskap inom omrddet har vunnit internationellt erkinnande.

Malsdttningar

Water City International 2 (Water City International 1
var ett Interreg IIC North Sea-projekt) fokuserar pa
vattensystem i partnerstiderna och dess narliggande
omgivningar. Vattenkvaliteten kontrolleras i projektet
och livet héller redan pa att sakta atervinda till de
vérst drabbade kanalerna, sjarna och hamnarna.
Vatten anvinds dven inom partnerstidernas stad-
splanering som ett verktyg for att stimulera social och
ekonomisk utveckling. Allménheten har visat stor
entusiasm for denna typ av projekt och samhillen och
foretag inom hela regionen vilkomnar att vatten igen
sétts i fokus.

Att arbeta med vatten 4r synnerligen krévande: Vi
anvander det till allt fran transporter och fritidsak-
tiviteter till att dricka och for att gora oss av med
avfall. Samtidigt 4r vattensystem komplexa och
dynamiska, vilket ibland gor det svart att bibehalla de
kvalitetsnivier som dr nddvandiga i ekosystemet. Nya
teknologier och tekniker héller ddremot pé att utveck-
las for att overvinna de hir problemen och den
sdrskilda sammansittningen av partnerskapet i Water
City International garanterar att kunskaperna sprids
sé effektivt som majligt. Var och en av de deltagande
stdderna med erfarenheter frdn det tidigare projektet
bildar ett arbetslag med en “ny” stad och tillsammans
utvecklar de vattenplaner som identifierar problemen
och anpassar metoderna som krévs i varje enskild
situation.



Aktiviteter och
resultat fram till
i dag

Det ursprungliga Water City-partner-
skapet triffades for att faststilla den
ritta balansen mellan teknik och
strategi for att garantera bestdende for-
béttringar. Dessa vattenplaner haller nu
pa att genomforas. Leeuwarden rengér
kanaler genom att konstruera regler-
ingsmagasin. Man har ocksa paborjat
forberedelser for att fa bort fororenade
sediment (ej finansierat med
Interregmedel) samt uppforande av ett
reningsverk for ytvatten och avlopp.
Goteborg har arbetat med de problem
som orsakats av eutrofiering (6vergdd-
ning) i sina vattendrag genom att kon-
struera dammar for att underlitta ned-
brytningen av niringsimnen och
mojliggora sedimentering. En viktig
komponent i det hir arbetet har varit

Separering av rent och fororenat vatten, Leeuwarden

Europeiska Unionen
Europeiska regionala
utvecklingsfonden

den vattenrenings teknik som
ursprungligen anvindes i Leeuwarden.
Ovriga partner fokuserar p4 att gora
vatten till en integrerad del av stads-
bilden. Norwich kommer att anvinda
floden som ett verktyg for social,
ekonomisk och miljomassig fornyelse
och har dven forbattrat tillgangligheten
for allmanheten genom att tillhan-
dahélla nya transitldnkar, pa nytt géra
gangvigar langs flodkanten och tillhan-
dahélla batslipar pA Wensumfloden.
Emden vill exploatera mojligheterna for
kanalturism i omraden som idag har
délig vattenkvalitet och otillrickliga
anordningar for turister. Det hittills

Lok v Fim B Bt B

genomforda arbetet inkluderar mud-
dring av kanalen i innerstaden for att
forbattra tillgangligheten, uppforande
av turistinréttningar samt planering av
en “vattentemapark” med fokus pé hall-
bar anvindning av vatten, vattencirku-
lation, flora och fauna samt historiska
perspektiv. Det hdr integrerade tillvé-
gagéngssittet vid en komplett omvan-
dling av omrédet runt kanalerna bygger
framforallt pa de andra partnernas
kunskaper och kommer att ge
ovirderliga erfarenheter till de fem nya
staderna; Malmo, Odense, Sneek,
Stockton-on-Tees och Skien.

Samarbete med UNESCO har dven ini-
tierats och intresse har visats for Water
City International II 4nda borta i Japan.

Framtida
aktiviteter

Framtida aktiviteter i Water City
International 2 kommer att kretsa kring
slutforandet av vattenplaner for de fem
nya medlemmarna i partnerskapet
samt genomforandet av planerade
aktiviteter i det ursprungliga projektet
Water City International. Varje stad i
projektet kommer att fa en forbattrad
milj6 for sina medborgare och, desto
viktigare, kommer resultaten, informa-
tionen och erfarenheterna som uppnas
att vara tillgangliga for alla stdder i hela
Nordsjéregionen och Europa som dr
intresserade av att battre utnyttja sina
vattenresurser.

Deltagande
partner

Det finns nio lokala myndigheter samt
NIDO-organisationen och Vitens Water
i partnerskapet. NIDO ir ett hollandskt
program som tillhandahéller st6d i
form av kunskap och erfarenhet inom
hallbar utveckling. Vitens Water ar ett
holldndskt foretag som stér for vatten-
forsorjningen i den nederldndska
provinsen Fryslan. Ovriga partner som
deltar ar nationella ministerier och
organ tillsammans med internationella,
nationella och privata organisationer.

working together

www.watercity.org

Projektigare:

Province of Fryslan, NL

Kontaktperson:

Mr Hans van Meerendonk,
j-h.vanmeerendonk@fryslan.nl
Tel: +31 58 292 5290

Ovriga partners:

DK City of Odense

D City of Emdem,

N City of Skien

NL City of Leeuwarden, City of Sneek,
NIDO, Vitens Water,

S City of Géteborg, City of Malma,
GB City of Stockton-on-Tees,
Norwich City Council

Finansiering:

ERUF-medel: 5 miljoner €
Total budget: 10 miljoner €

Gateborg: Pimpling i renare vatten
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Common Strategies to reduce the risk of
storm floods in coastal lowlands (COMRISK)

Mer din 16 miljoner mdnniskor i Nordsjiregionen bor och arbetar vid laglandskuster som
riskerar att 6versvimmas. I denna typ av omrdde finns dven stora centra for ekonomisk pro-
duktion och aktivitet, sisom hamnarna i Rotterdam, Hamburg och Antwerpen, vilka repre-
senterar viktiga inkorsportar for handel och affirer inom EU. Betydelsen av dessa ligland-
skuster forenat med riskerna vid klimatfordindringar innebdr att det finns ett stort behov av
att sikerstdlla tillrickligt skydd lings kusterna. Problemets omfing, komplexitet och over-
hingande fara kriver att linder samarbetar for att hitta de bdsta losningarna. COMRISK ska
studera nuvarande praxis i partnerregionerna och kommer att anvinda sig av de losningar
man identifierar for att radge om oversvimningsrisker langs kusterna och de mest effektiva
strategierna for att bekdmpa dem, vid politiskt beslutsfattanden. Genom skapandet av COM-

RISK-nitverken kommer detta utbyte av kunskap att bibehdllas dven i framtiden.

Malsiittningar

COMRISK kommer att tillhandahalla ett battre skydd
vid oversvimningar genom att forbéttra riskhante-

ringen for kustomrdden samt genom att tillhandahall-

la nodvindig information for mer effektivt politiskt
beslutsfattande och for battre strategier. Ingen av
regionerna i partnerskapet har den kunskap som
kravs for att bekdmpa utmaningarna, men genom att
utbyta erfarenheter kan de faststdlla vad de kan dela
med sig och vad som fordrar vidare forskning. Fem
delprojekt syftar till att forbattra befintlig kunskap pa
det har sittet. Frdgorna som undersoks ar riskhante-
ring vid kustomraden, riskbedémning och strategisk
planering, allmanhetens uppfattning och deltagande i
riskhantering vid kustomraden, implementering av

riskhanterande atgirder och undersokning av
hydrauliska gransvillkor. Befintliga standarder, den
forda politiken, strategier, indikatorer och praxis
kommer att undersokas och utvérderas och det har
kommer att utgora underlag for forbattringar. Andra
delprojekt behandlar riskbedomningar vid fyra
utsatta platser i den Flamlandska Regionen (B), Ribe
(DK), Lincolnshire-kusten (GB) och on Langeoog
(D). Dessa bedomningar kommer att skapa forstaelse
for de specifika villkor och faror som réder i olika
typer av omraden och kommer dven att ge en bild av
oversvimningsscenarier och utveckla god praxis for
strategiplanering. Genom att utveckla forstaelsen av
en mangd olika forhédllanden kommer andra platser
runt om i regionen att kunna tillimpa resultaten pa
sina egna situationer.
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Aktiviteter och
resultat fram till
i dag

Oversvamning 4r ett tydligt exempel pd
en fraga som overskrider nationsgranser
och kréver transnationella 16sningar.
COMRISK kommer att harmonisera de
bésta tillvigagéngssitten med den
gemensamt uppsatta malsittningen att
utveckla hallbara strategier for riskhante-
ring vid kustomraden som pa sé sitt
skyddar ménniskor, egendom och ekono-
misk aktivitet. Det storsta hindret ar
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Oversvimningarna 1953

behovet av tillricklig information och
dérfor har man nu pabérjat arbetet med
att 1osa detta problem genom under-
sokningar, forskning och intervjuer. Tva
workshops med eksperter inom omrédet
har ocksa genomforts kring den senaste
utvecklingen inom riskanalys for Gver-
svamning och om allménhetens uppfatt-
ning av dversvimningsrisken i kustom-
raden och om dess deltagande i 6ver-
svamningsplanering. Som ett resultat av
COMRISK har nitverk bildats och uto-
kats och alla de olika regionerna och lan-
derna delar redan med sig av sina erfa-
renheter till resten av Nordsjéregionen.
Hemsidan for COMRISK,
www.comrisk.org, innehéller detaljer om
hur projektarbetet fortskrider. Projektet
genererar stort intresse och webbplatsen
har redan haft 6ver 27 000 besokare.

Lok v Fim B Bt B

Framtida
aktiviteter

Nir delprojekten &r slutforda kommer
resultaten att ssmmanstallas i en rapport
som ska presenteras vid en internationell
konferens &r 2005. Till konferensen
kommer expertis fran alla relevanta falt-
omraden att bjudas in och den syftar
ocksd till att 6ka medvetandet om och
stodet for COMRISKs arbete. Resultatet
av diskussionen kommer att anvindas
vid framtagandet av en slutlig broschyr

som ska innehalla principer och

rekommendationer for innovativa och

integrerade strategier for riskhantering
av laglandsomréden i Nordsjoregionen.
Andra regioner kommer sedan att kunna
anpassa den har informationen till sina
behov och pabérja genomforandet.

Hotet om en global uppvarmning fort-
sétter att vixa och resultaten fran COM-
RISK kommer att tillhandahélla ovarder-
lig kunskap for att bekimpa effekterna i
framtiden.

Deltagande
partners

Ett brett partnerskap har samlats for att
arbeta med COMRISK. Det omfattar en
statlig miljdorganisation och nationella,
regionala och lokala myndigheter som
ansvarar for fragor kring vatten, kust och
hav i de deltagande linderna. Natverket
upprétthdller ndra kontakter med North

An=3200N

COMRISK

O

30’020“

www.comrisk.org

Schleswig-Holstein State Ministry

of the Interior, D

Jacobus Hofstede,
jacobus.hofstede@im.landsh.de

Tel: +49 431 988 498

DK Danish Coastal Authority, B Ministry of the
Flemish Community, Waterways and Maritime
Affairs, Administration, Coastal Waterways
Division, D Lower Saxony Water Management
and Coastal Defence Agency, NL Ministry of
Transport, Public Works and Water Management
National Institute for Coastal and Marine
Management and Road and Hydraulic
Engineering Division, GB Environment
Agency-National Centre for Risk Analysis

and Options Appraisal

ERUF-medel: 900 000 €

Total budget: 1,8 miljoner €

working together

H. 1

Projektigare:

Kontaktperson:

Ovriga partners:

Finansiering:

Oversvimningarna under senare dr

Sea Coastal Management Group som
sammanfor alla nationella och regionala
myndigheter med ansvar for kustskydd i
Belgien, Danmark, Tyskland,
Nederlidnderna och Storbritannien.
Tillsammans har det hér partnerskapet
ansvar for stora delar av Nordsjons
kuststracka och siledes kommer de nya
l6sningarna att erbjuda skydd frén
Danmarks norra spets ner till den
belgiska kusten. Konsulter, universitet
och lokala vattenmyndigheter kommer
att tillhandahélla ytterligare kunskap.
COMRISK har skapat nya kontakter

och genom att alla relevanta aktorer
inom regionen ér involverade finns det
en bred uppbackning kring projektakti-
viteter och -resultat.



interreg IIIB North Sea

FlOOdPi/ﬂil“l Land Use Optimising
Workable Sustainability (FLOWS)
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Oversvimning ar ett vanligt problem i flera omrdden kring Nordsjon och niir det iir omdjligt
att stoppa en oversvamning; hur kan man minimera skadorna? Det hdr dr utmaningen som
FLOWS-partnerskapet har samlats for att losa. Klimatforindringar kommer allt mer att
paverka flodsystem och havsnivder och risken for oversvimningar lings kuster och floder
fortsdtter att oka. Det finns ett uppenbart behov av att skydda oversvimningshotade omrd-
den och hantera flodslitter for att sikerstilla en balans mellan sociala, ekonomiska och
miljomdssiga intressen. FLOWS kommer att hoja medvetenheten kring 6versvimnings- och
vattenhanteringsfragor och projektet kommer att anvinda all tillginglig erfarenhet inom
partnerskapet for att utveckla en “verktygslida” med tekniker, inklusive forbdttringar av
infrastruktur, som planerare, vattenansvariga och beslutsfattare kan anvinda sig av i
beslutsituationer gillande omrdden som dr utsatta for en 6kad oversvimningsrisk pa grund
av klimatfordndringar.

www.par-no-1.dk

Malsdttningar

For att sidkerstalla att olika aspekter av risken for
oversvimningar ticks in, & FLOWS uppdelat i tre
separata, men relaterade delar: en social, en teknisk
och en fysisk del. Den sociala delen fokuserar pd att
informera allmédnheten om 6versvimningsrisker,
undersoka forstaelsen kring 6versvimningsrisker,
utveckla tekniker for att sprida information om
oversvimningar samt att anpassa skyddsatgérder till
befintliga egendomar for att minimera skadorna vid
oversvimning. Inom den tekniska delen kommer man

att kartlagga och utveckla informationsmodeller om
oversvimningsrisker, vilket skall anvdndas i regional
utvecklingsplanering och vattenhantering. I den
fysiska delen ska man utveckla en modell f6r hur man
fattar regionala utvecklingsplaneringsbeslut for en
héllbar utveckling i omraden dér det 4r risk for
oversvimningar, gd igenom befintliga procedurer och
praxis i projektet, samt studera utformningen och
uppbyggandet av kostnadseffektiva kontrollmetoder
for oversvaimning. Dessa tre delar utgor samlat ett
effektivt atgardspaket for olika 6versvimningsscenar-
ier i Nordsjoregionen.



Europeiska Unionen
Europeiska regionala

Aktiviteter och
resultat fram till
i dag

Hanteringen av flodslatter ar en viktig
del att beakta vid versvimningsrisker
och det innebr att man for samman
flera olika faktorer. Om partnerna arbe-
tat ensamma skulle de varken ha haft
den sakkunskap eller de resurser som
krdvs for att hantera de olika fragorna
som de kan arbeta med i partnerskapet.
Var och ett av problemstallningarna
spelar en viktig roll i att ta fram de mest
effektiva 1sningarna och har ar
transnationalitet nyckeln till framgéng.

FLOWS-projektet dr i full gang. Av de 32
olika projektmomenten pégar redan 24.
I Storbritannien har man valt att spe-
cialdtgdrda tvd demonstrationsbyg-
gnader, samt tva nya utvecklingsanlig-
gningar, for att minska skadorna vid en
oversvimning, ddr Gversvimningsddm-
pande atgarder ocksa kommer att
finnas med. Den norska partnern har
utvecklat och samordnat ett fragefor-
mulér for att kunna definiera allman-
hetens uppfattning om risken for
oversvimning. En annan undersokning,
om hur olika partnerlinder integrerar
oversvimningsrelaterad information
nér man beslutar om anvindandet av
oversvimningshotade omrédden, har
ocksa slutforts. Deltagarna utvecklar en
storre forstaelse for politiska och
fysiska planeringssystem i de olika
partnerlinderna och de utbyter sina
utvecklings- och implementeringser-
farenheter med andra projekt.
Resultatet kommer att bli battre kun-
skap och teknik i de lander som deltar.

Framtida
aktiviteter

Arbetet med ett antal ytterligare
aktiviteter forvéntas sdttas igdng inom
en snar framtid. Har ingdr en digitalis-
erad GIS-karta over vattenvdgar som

Lok v Fim B Bt B

kan anvandas for att identifieria och
klargora dgandeskap och ansvar for
avledningssystem, innovativ anpassning
av ett miljocenter med Gversvimnings-
ddmpande atgarder och utveckla kurser
om anpassningsétgérder samt hanter-
ing av oversvimningsrisker. En befintlig
undersokning kommer att utokas till att
omfatta hur olika partnerldnder integr-
erar oversvimningsrelaterad informa-
tion ndr man beslutar om anvandandet
av Gversvaimningshotade omraden.
Nuvarande riktlinjer for utveckling av
oversvamningshotade omréden i Norge
kommer att utvirderas och utvecklas
ytterligare. Dessutom kommer informa-
tion att samlas in om de ekonomiska
forluster som kan uppstéd inom en
mingd olika dversvimningsscenarier i
partnerldnderna.

Deltagande
partners

FLOWS partnerskap omfattar en mangd
olika aktorer; fran nationella och lokala
myndigheter till de andra aktorer som
ar inblandade i olika underprojekt.
Dessa inkluderar till exempel East of
England Development Agency, som
finansierar nyanpassning av tva byg-
gnader, forskningsinstitut, inklusive
Oslos universitet, samt den privata sek-
torn. FLOWS har ocksa fatt mycket upp-
mirksamhet och stod fran regeringen i
Storbritannien. Under utvecklingsfasen
har the Office of the Deputy Prime
Minister (ODPM) markerat behovet av
att utveckla strategiska bedomningar av
oversvimningsrisker for att kunna till-
handahalla information vid regionala
utvecklingsplaneringsbeslut och for
politiskt beslutsfattande. ODPM ar med
och medfinansierar projektet och ar
intresserade av att anvanda resultat frén
FLOWS nér man utarbetar den s&
kallade Planning Policy Guidance.
Projektet har dven etablerat kontakt
med Interreg I1IB-projekten FraME och
Liveable City.

wsorm

working together
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www.flows.nu

Cambridgeshire County Council, GB
Kevin Scobell,
Kevin.scobell@cambridgeshire.gov.uk
Tel: + 441223717729

N Norwegian Water Resources and
Energy Directorate,

NL Provincie Flevoland

S Lansstyrelsen Viarmland
ERUF-medel: 3,8 miljoner €

Total budget: 7,6 miljoner €

Projektigare:
Kontaktperson:

Ovriga partners:

Finansiering:

Oversvimningsmiitare vid floden Nid, Norge
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Travel,/Awareness Regional Groups for
Environmental Transport 2 (TARGET 2)
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Olika linder - samma problem! Dilemmat kring hur man ska skapa ett hdllbart resande dr
det samma inom hela Nordsjoregionen. En 6kad anvindning av bilar dr en vixande och
ohdllbar orsak till fororeningar och trafikstockningar och att uppnd mer hdllbara och effek-
tiva transportsystem krdver att flera olika aktorer samarbetar. Interreg IIC-nordsjoprojek-
tet Travel Awareness Regional Groups for Environmental Transport (TARGET) visade hur
effektiv regional utvecklingsplanering kan vara for att hantera bilberoendet genom att man
tillhandahdller verktyg for en 6kad medvetenhet kring resandet. TARGET 2 efterstrivar att
bygga vidare pd och utveckla denna kunskap genom att genomfora konkreta aktiviteter. Det
finns en grins for hur mdnga nya projekt som gdr att genomfora inom en region pd samma
gdng, men transnationella partnerskap gor det mojligt att utveckla och testa olika tekniker
for "mobility management” samtidigt pd olika platser. Man utbyter erfarenheter och regio-
ner kommer i framtiden kunna vilja projekt som har testats i Nordsjoregionen.

Mﬁlsﬂttningar bara transportsystem i bdde stider och pa landsbyg-
den. Projektet riktar sig till specifika malgrupper med
TARGET 2 siktar pd att utveckla, implementera och olika insatser for respektive grupp. Alla partners
utvérdera dtgirder for "mobility management” som bidrar till projektets olika delprojekt, som omfattar
marknadsfor, underldttar och uppmuntrar till arbetsplatser, utbildning i mobility management,

anviandning av alternativa transportmedel. Med hjdlp  transport och fritid, storstadsliv och marknadsféring.
av det transnationella samarbetet kommer TARGET 2 Syftet 4r att &ndra ménniskors uppfattningar och
att utveckla strategier for att stodja effektiva och hall-  vanor kring transport.

www.par-no-1.dk



Aktiviteter och
resultat fram till
i dag

Totalt kommer 26 aktiviteter att vara
genomforda till ar 2005. Samtliga pagér
redan, som exempelvis:

« Leeds City Car Club hjalper till att
minska antalet bilar och parkeringar-
splatser samt trafikstocknings- och
fororeningsproblem genom att tillhan-
dahalla en bilpark som folk far anvén-
da ndr de behgver. Den har aktiviteten
far delvist stod av TARGET.

Den nya botaniska tradgirden och
utbildningscentret i Bremen, Botanika
Centret, som 6ppnades i juni 2003,
arbetar med olika verktyg kring
mobility management som utvecklats
av TARGET 2. Har ingar till exempel
informationsaktiviteter, framtagande
av en kombinerad biljett till Botanika
och till kollektivtransporter samt
aktiviteter som syftar till en dkad
medvetenhet.

EntDeckerCard i Bremen tillhan-
dahaller transporttjanster over hela
nordvéstra Tyskland, kombinerat med
intrdde till 6ver hundra intressanta
platser, museer, parkomraden, far-
tygsresor och stadsturer samt obe-
grinsat utnyttjande av kollektiva
transportmedel inom hela regionen.

Arbete pdgar dessutom med att ta
fram ett transnationellt turistkort som
binder samman EntDeckerCard med
ett motsvarande kort i véstra Flandern

+ SAFEmark Awards dr avsett for skolor
som tycker det ar viktigt att ha bra
transportsitt mellan hem och skola
genom att forbattra kvalitén och sik-
erheten pé de skolresor som foretas
med kollektivtransport, for att pa s&
sétt uppmuntra till att ersitta bilen
med resor med kollektiva trans-
portmedel och skapa en ny generation
av kollektivresenarer. Idag 4r 64 000
elever fran 60 olika skolor involverade.

Framtida
aktiviteter

I slutet av &r 2004 kommer TARGET att
ha pabérjat alla aktiviteter som projek-
tet avser att genomfora. Det kommer att
genomforas fler marknadsforingsak-
tiviteter, som inte bara skall 6ka medve-
tandet kring hallbar kollektivtrafik utan
dven leda till fler dtaganden och en
okad anvandning. TARGET 2-projektet
arbetar dven ndra de politiska
processerna i partnerldnderna. I
Storbritannien finns till exempel en
radgivande grupp inom TARGET 2 dar
regionala och lokala myndigheter dr
representerade. Man har ocksa borjat
utarbeta sétt att kunna péverka planer-
ing pé regional och nationell niva, som
exempelvis utarbetandet av den region-
ala utvecklingsstrategin i 2004.

Deltagande
partners

I partnerskapet for TARGET 2 ingar
flera olika intressenter och myndighet-
snivder. Bland de deltagande organisa-
tionerna dterfinns lokala myndigheter,
ansvariga for nationalparker, regionala
utvecklingsorgan, frivilligorganisationer,
kollektivtrafikforetag, nationella myn-
digheter ansvariga for végar, utbild-
ningsorganisationer, sjukhus, marka-
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working together

www.eu-target.net

Projektigare:

West Yorkshire Passenger Transport
Executive (METRO), GB

Kontaktperson:

Alison Pilling, alison.pilling@wypte.gov.uk
Tel: +44 113 2517 367

Ovriga partners:

B Provincie West-Vlaanderen, Stad Brugge
DK City Odense,

D Freie Hansestadt Bremen

NL Gemeente Schouwen-Duiveland,
Municipality of Sluis,

S City of Géteborg

Finansiering:

Leeds’ bilpool

ERUF-medel: 3,9 miljoner €
Total budget: 7,8 miljoner €
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i Belgien. gare och utvecklare.
Europeiska Unionen * X x
Europeiska regionala < X .
utvecklingsfonden * *
* 4 *
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’Nfarth/ei‘ﬁ Maritime Corridor
- North Sea Region (NMC)
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Flera industrier i norra Europa arbetar med att utvinna naturtillgingar som sedan for-
brukas i resten av Europa. Pd senare tid har det uppstditt en trend i att transportera dessa
tillgangar pd vigar istdllet for med fartyg. Sjofart dr dock en mer hdllbar form av transport
och utmaningen dr att se till att den forblir attraktiv for anvindare och att de potentiella
riskerna med en dkad sjofart hanteras effektivt. Northern Maritime Corridor dr ett sam-
projekt mellan Interreg IIIB Nordsjon och Interreg IIIB Norra Periferin programmen.
Projektet anvinder sig av kunskap, nitverk och kommunikation for att kunna utveckla nya
och hdllbara transportsystem for Nordsjoregionen, Barents hav och resten av den
europeiska kontinenten. Framgdng kan endast uppnds genom att fora samman alla rele-
vanta beslutsfattare inom regionen sd att hanteringen av varor, transporter, tillverkare och
konsumenter gors pd ett mer sammanhdngande stt.

Malsdttningar

Northern Maritime Corridor - Nordsjéregionen har
som malsdttning att utveckla sikra, effektiva och hall-
bara sjotransportlésningar och uppmuntra att varor
fraktas med fartyg istéllet for med lastbil, vilket min-
skar utslapp och tringsel pd vidgarna i Vésteuropa.
Projektet har identifierat vilka omréden som har
storst potential och arbetar med fem delar: regionala
maritima kluster, marknadsforing av ndrsjéfart och
utveckling av nya tjénster, skaldjurstransport och

logistik, sjétransport inom petroleumsektorn, samt
utvecklingen av ett langsiktigt Northern Maritime
Corridor som fortsitter efter att projektet ar avslutat.
Arbetet inkluderar utveckling av regionala strategier
och handlingsplaner, skapa flexibla och anpassade
tjanster for att 6ka nirsjofarten, analys av nuvarande
logistik kring skaldjurstransporter med syfte att
utveckla sjofartstjanster som motsvarar industrikrav,
analys av befintlig och mdjlig utrustning och lager-
foring, samt riskbedémning och analys av utvecklin-
gen av Northern Maritime Corridor.



Aktiviteter och
resultat fram till
i dag

Northern Maritime Corridor -
Nordsjoregionen har redan resulterat i
utvecklingen av en ny fraktled genom
att man samarbetat med ett annat pro-
jekt, Future Logistics Solutions for the
Mid-Nordic Region, och den norska
pappersfabrikanten Norske Skog. Ett
kontrakt har skrivits under for den nya
farleden fran Norge till Storbritannien
och Europas fastland. Tva fartyg kom-
mer att segla en ging i veckan fran 1
januari ar 2004.

Havets motorvigar

Regionala maritima kluster har dven
aktiverats for att implementera och
sprida resultaten. De bedriver verk-
samhet inom varje region och omfattar
nyckelaktérer i respektive region. De
har fatt ansvaret for att genomfora
uppgifter i projektet pa regional niva
och Gverfora resultaten av aktiviteterna
i Northern Maritime Corridor. Man har
hallit fyra seminarier och tva interna-
tionella konferenser kring fragorna i
Northern Maritime Corridor.
Konferenserna har spelat en viktig roll i
utvecklingen av specifika affars-
forbindelser med ménga representanter
fran offentliga och privata sektorer nér-
varande. Aven bade den offentliga och
den privata sektorn i Ryssland var rep-
resenterade, inklusive transportdeparte-
mentet, samt det norska fiskeridepart-
mentet. I Norge har berérda departe-
ment bildat en grupp som stdder

Europeiska Unionen
Europeiska regionala
utvecklingsfonden

www.interregnorthsea.org
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Northern Maritime Corridor. Genom
denna grupp ges man betydande moj-
ligheter att ha ett inflytande pa inrike-
spolitiken. Projektet har dven omnim-
nts i regeringens vitbok framtagen for
den nya nationella transportplanen for
Norge.

Framtida
aktiviteter

Forhandlingar har pabérjats kring att ta
fram nya fraktvagar och befintliga leder
och fraktfloden studeras for att upptéc-
ka nya mojligheter. Arbetet fortskrider
med §vriga projektaktiviteter.
Riskhanteringsstrategierna har resulterat

i prelimindra rekommendationer for
framtida utveckling och implementer-
ing. Samarbetet med Ryssland har hir
varit srskilt betydelsefullt eftersom
antalet oljetransporter genom regionen
fran Barents hav forvintas ¢ka markant
framéver. Northern Maritime Corridor
forsoker darfor hitta sitt att sikerstalla
att 6kad trafik inte medf6r oacceptabla
risker.

Deltagande
partners

Liksom med alla Interreg ITIB-projekt
deltar ett antal offentliga aktorer, inklu-
sive lokala och regionala myndigheter i
Belgien, Tyskland, Nederlanderna,
Norge och Storbritannien. Andra delta-
gande organisationer 4r Groningen
Seaports (NL), ett delvis privat foretag
och Amsterdam Hamnmyndighet som
dgs av Amsterdam stad.

NSZ
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RCHETHERN BAITIME CORBDOR

working together
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www.northern.maritime.corridor.no
Rogaland County Council, N

Anne Solheim,
ans@rfk.rogaland-f.kommune.no

Tel: +47 51 51 69 21

B Provincie West-Vlaanderen

D City of Cuxhaven

N Hordaland County Council, More and
Romsdal County Council, Sogn and Fjordane
County Municipality, Ser-Trondelag County
Council, Vest-Agder County Council

NL Amsterdam Port Authority,

Groningen Seaports,

GB Aberdeenshire Council

ERUF-medel: 1,6 miljoner €

Total budget: 3,2 miljoner €

Hemsida:
Projektagare:
Kontaktperson:

Ovriga partners:

Finansiering:

©Audiovisual Library European Commission



Om Interreg IIIB
Nordsjoprogrammet

Interreg III dr ett gemenskapsinitiativinom EU och
administreras av EU-kommissionens Generaldirektorat
for regional utveckling (GD Regio). Programmets
malsattning ér att uppmuntra till interregionalt sam-
arbete mellan EU-linderna och det finansieras av den
Europeiska regionala utvecklingsfonden (ERUF).
Interreg ér uppdelat i tre delar: A, B och C.

Interreg IIIB fokuserar pa transnationellt samarbete
over granserna, men inom vissa utpekade geografiska
omraden. Det finns tretton sddana omraden som till-
sammans ticker hela EU, 6vriga Europa och angrin-
sande omraden &nda fran Nordafrika till Ryssland.
Fokus ligger pa konkret handling och att uppna fak-
tiska fordelar. Projekten och dess deltagare upptécker
fordelarna med att samarbeta pa den transnationella
arenan och de uppnar verkliga fordelar for alla dom
som ir direkt involverade samt for allménheten.
Interreg I1IB Nordsjoprogrammet técker omradet
kring Nordsjon och arbetar med partners inom den
flamlandska regionen i Belgien, Nederlédnderna,
Tyskland, Danmark, Sverige, Storbritannien och
icke-EU-medlemslandet Norge. Budgeten ligger pa
132 miljoner Euro. Programmets projekt arbetar med
manga olika frégor, frén stadsutveckling, turism och
transport till integrerad hantering av kustomraden,
miljofragor och resurshantering. Deltagarna i projekten
ar ocksd ménga och omfattar lokala och nationella
myndigheter, intresseorganisationer, laroinstitut och
den privata sektorn. Om du vill ha mer information
eller vill delta i Interreg I1IB Nordsjoprogrammet
kontaktar du antingen ansvarigt departement i hem-
landet eller programsekretariatet.

Interreg IITA handlar om samarbete mellan regioner
pa var sin sida en landgrans inom EU.

Interreg ITIC stodjer interregionalt samarbete for att
forbattra effektiviteten av regional utvecklingspolitik
och dess instrument genom att utbyta och dela med sig
av erfarenheter och information. Nitverket finns 6ver
hela EU, uppdelat i fyra zoner: norra, ostra, sodra och
véstra.

Europeiska Unionen
Europeiska regionala

utvecklingsfonden

Departement som ansvarar for
interreg llIB Nordsjoprogrammet

Danmark:

Belgien:

Tyskland:

Nederlianderna:

Norge:

Sverige:

Storbritannien:

Qkonomi- og Erhvervsministeriet

Ministerie van de Vlaamse
Gemeenschap Administratie Economie

Bundesministerium fiir Verkehr,
Bau- und Wohnungswesen

Bundesministerium fiir
Wirtschaft und Arbeit

Ministerie van Volkshuisvesting,
Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer

Kommunal- og Regionaldepartementet
Naringsdepartementet

Office of the Deputy Prime Minister

Iinterreg IIIB North Sea

Jernbanegade 22 DK-8800 Viborg, Danmark
Tel: +45 8727 19 99

Fax: +45 86 60 16 80

e-post: info@interregnorthsea.org
www.interregnorthsea.org

irimTeg Hact Sas Feglor

www.par-no-1.dk




